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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1284/2009
2009 m. gruodzio 22 d.

kurivo Gvinéjos Respublikai nustatomos tam tikros specialios ribojan¢ios priemonés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
215 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 27 d. Tarybos bendraja pozicija
2009/788/BUSP dél ribojanciy priemoniy Gvinéjos Respub-
likai (') su pakeitimais, padarytais 2009 m. gruodzio 22 d.
Tarybos sprendimu 2009/1003/BUSP,

atsizvelgdama | Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai ir Komisijos bendrg pasitilyma,

kadangi:

(1) Bendraja pozicija 2009/788/BUSP nustatomos tam tikros
ribojan¢ios priemonés Nacionalinés demokratijos ir
vystymo tarybos nariams ir su jais susijusiems asmenims,
atsakingiems uz 2009 m. rugséjo 28 d. smurtines repre-
sijas ar uZ tai, kad Salis pateko i politing aklaviete.

(2)  Tos priemonés apima bendrosios pozicijos priede i§var-
dytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ir
organizacijoms priklausan¢iy 1éy ir ekonominiy istekliy
iSaldyma ir draudima teikti fiziniams ar juridiniams asme-
nims, subjektams ar organizacijoms Gvinéjos Respubli-
koje arba naudojimui Gvingjos Respublikoje su karine
jranga susijusig techning pagalba ir finansing parama
bei kitas paslaugas. Priemonés taip pat apima draudima
parduoti, tiekti, perduoti Gvinéjos Respublikai ar i ja
eksportuoti jranga, kuri gali bati naudojama vidaus repre-
sijoms.

(3)  Tos priemonés patenka | Sutarties taikymo sritj, todél,
siekiant visy pirma uZtikrinti, kad dkinés veiklos vykdy-
tojai visose valstybése narése jas taikyty vienodai, batina
Sajungos lygiu priimti teisés akta joms jgyvendinti kiek
tai susije su Sgjunga.

(4)  Fiziniy asmeny asmens duomeny tvarkymas pagal §j
reglamentg turéty atitikti 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (?) ir 1995 m. spalio 24 d. Europos

() OL L 281, 2009 10 28, p. 7.
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Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (}) nuostatas.

(5)  Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente nustatytos prie-
moneés bity veiksmingos, Sis reglamentas turi isigalioti
nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy sgvoky apibréztys:

a) jranga, kuri gali baiti naudojama vidaus represijoms — I priede
i$vardytos prekeés;

=

techniné pagalba — techniné parama, susijusi su remontu,
karimu, gamyba, surinkimu, bandymu, technine prieZitira
arba kitokiu techniniu aptarnavimu, teikiama instrukeijy,
konsultacijy, mokymo, darbo Ziniy ar gebéjimy perdavimo
arba konsultavimo paslaugy forma, jskaitant pagalba Zodziu;

tarpininkavimo paslaugos — asmeny, subjekty ir partnerysciy,
veikianCiy kaip tarpininkai, veikla perkant ir parduodant
prekes bei technologijas ar rengiant jy perdavima, derantis
dél sandoriy, kurie gali bati susije su prekiy ar technologijy
perdavimu, ar juos rengiant, veikla;

(g}
~

d) lésos — finansinis turtas ir visy r@iSiy iSmokos, iskaitant,
taciau ne tik:

i) grynuosius pinigus, cekius, piniginius reikalavimus,
vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo prie-
mones;

i) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose,
saskaity likucius, skolas ir skolos jsipareigojimus;

iii) vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir
skolos dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir
akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus, obligacijas,
vekselius, pazyméjimus akcijoms jsigyti nustatytomis
salygomis, akciniy bendroviy obligacijas ir sutartis dél
iSvestiniy finansiniy priemoniy;

iv) palikanas, dividendus arba kitas pajamas i§ turto arba
turto vertés prieaugi;

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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v) paskolas, uzskaitos teis¢, garantijas, vykdymo isipareigo-
jimus arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaztarai¢ius, pardavimo saskaitas;

vii) lésy arba kity finansiniy istekliy nuosavybés teisés
patvirtinimo dokumentus;

lésy iSaldymas — lésy judéjimo, pervedimo, keitimo, naudo-
jimo ar galimybiy jomis naudotis arba jy tvarkymo pakei-
¢iant jy dydj, suma, vieta, nuosavybe, valdyma, savybes,
paskirtj arba atliekant kitus pakeitimus, kurie sudaryty
salygas lésas naudoti, jskaitant investicijy portfelio valdyma,
draudimas;

ekonominiai iStekliai — visy rG$iy materialusis arba nemate-
rialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra
léSos, taciau gali bati panaudotas l1éSoms, prekéms jsigyti
arba paslaugoms gauti;

ekonominiy iStekliy jSaldymas — draudimas Siuos isteklius
naudoti 1éSoms, prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti bet
kokiu badu, jskaitant, taciau ne tik jy pardavimg, nuomg
arba ikeitimg;

Sajungos teritorija — teritorijos, kurioms taikoma Sutartis,
pagal Sutartyje nustatytas salygas.

2 straipsnis

DraudZiama:

a)

=z

tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor-
tuoti Sgjungos ar kitos kilmeés jranga, kuri gali bati naudo-
jama vidaus represijoms, fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms Gvinéjos Respublikoje arba
naudojimui Gvinéjos Respublikoje;

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalbg ar tarpininka-
vimo paslaugas, susijusias su a punkte nurodyta jranga, fizi-
niams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizaci-
joms Gvingjos Respublikoje arba naudojimui Gvinéjos
Respublikoje;

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg ar finansing
paramg, susijusius su a punkte nurodyta jranga, fiziniams
ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms
Gvinéjos Respublikoje arba naudojimui Gvinéjos Respubli-
koje;

samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria sickiama
paZeisti a, b ar ¢ punktuose nurodytus draudimus arba dél
kurios pazeidziami $ie draudimai.

3 straipsnis

Draudziama:

a)

=

1.

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba ar tarpininka-
vimo paslaugas, susijusias su Europos Sajungos bendrajame
karinés jrangos sarae (') nurodytomis prekémis bei techno-
logijomis ar su tame sgraSe nurodyty prekiy tiekimu,
gamyba, technine priezitira ir naudojimu, fiziniams ar juridi-
niams asmenims, subjektams ar organizacijoms Gvinéjos
Respublikoje arba naudojimui Gvinéjos Respublikoje;

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima ar finansing
paramg, susijusig su Europos Sgjungos bendrajame karinés
jrangos saraSe nurodytomis prekémis ir technologijomis,
jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito
draudimg, skirtg tokiy priemoniy pardavimui, tiekimui,
perdavimui ar eksportui arba susijusios techninés pagalbos
teikimui, fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms Gvinéjos Respublikoje arba naudojimui
Gvingjos Respublikoje;

samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
pazeisti a ir b punktuose nurodytus draudimus arba dél
kurios pazeidziami Sie draudimai.

4 straipsnis

Nukrypstant nuo 2 ir 3 straipsniy, valstybiy nariy kompe-

tentingos institucijos, nurodytos III priede i§vardytose tinklavie-
tése, gali leisti:

a)

=

&

()

parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jranga, kuri gali bati
naudojama vidaus represijoms, jei ji skirta naudoti tik huma-
nitariniais ar apsaugos tikslais, arba Jungtiniy Tauty (JT) ir
Europos Sgjungos institucijy kirimo programoms, arba
Europos Sajungos ir JT kriziy valdymo operacijoms;

teikti finansavima, finansing parama, techning pagalbg, tarpi-
ninkavimo paslaugas ir kitas paslaugas, susijusias su a punkte
nurodyta jranga ar programomis ir operacijomis;

teikti finansavima, finansing parama, techning pagalba, tarpi-
ninkavimo paslaugas ir kitas paslaugas, susijusias su Zudyti
nepritaikyta karine jranga, skirta naudoti tik humanitariniais
ar apsaugos tikslais, JT ir Sgjungos institucijy kiirimo progra-
moms, arba Europos Sgjungos ir JT kriziy valdymo operaci-
joms;

teikti finansavima, finansing parama, techning pagalba, tarpi-
ninkavimo paslaugas ir kitas paslaugas, susijusias su ne
kovinés paskirties transporto priemonémis, kurios paga-
mintos su balistine apsauga ar su véliau jmontuota balistine
apsauga, skirtomis naudoti tik Europos Sajungos ir jos vals-
tybiy nariy personalo apsaugai Gvinéjos Respublikoje.

OL C 65, 2009 3 19, p. 1.
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2. Leidimai jau jvykdytai veiklai neisduodami.

5 straipsnis

2 ir 3 straipsniai netaikomi apsauginiams drabuziams, jskaitant
neperSaunamas liemenes ir karinius $almus, kuriuos laikinai j
Gvingjos Respublika tik asmeniniam naudojimui jveza JT,
Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy personalas, Ziniasklaidos
atstovai, humanitaring bei vystomajg pagalbg teikiantys darbuo-
tojai bei su jais susijes personalas.

6 straipsnis

1. I3aldomos visos II priede i§vardytiems fiziniams ar juridi-
niams asmenims, subjektams ar organizacijoms priklausancios,
jy nuosavybe esancios, jy valdomos ar kontroliuojamos 1é3os ir
ekonominiai istekliai.

2. 1I priede i§vardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms arba jy naudai draudziama tiesio-
giai ar netiesiogiai leisti naudotis léSomis ar ekonominiais iSte-
kliais.

3. 1I priede i$vardijami fiziniai arba juridiniai asmenys,
subjektai ar organizacijos, kuriuos pagal Bendrosios pozicijos
2009/788/BUSP 3a straipsnj Taryba nustaté esant Nacionalinés
demokratijos ir vystymo tarybos nariais arba su jais susijusiais
fiziniais ar juridiniais asmenimis, subjektais ar organizacijomis.

4. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje,
kuria siekiama tiesiogiai ar netiesiogiai pazeisti 1 ir 2 dalyse
nurodytas priemones arba dél kurios pazeidziamos $ios prie-
mones.

7 straipsnis

Fiziniams arba juridiniams asmenims, subjektams ar organizaci-
joms, kurie leido naudotis léSomis ar ekonominiais istekliais,
neuztraukiama jokia atsakomybé uz 3 straipsnio b punkte ir
6 straipsnio 2 dalyje nustatyty draudimy nesilaikyma, jei jie
neZinojo ir neturéjo pagrindo jtarti, kad jie savo veiksmais
Sivos draudimus pazeis.

8 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, nurodytos III priede i§vardytose tinklavietése,
gali leisti panaikinti tam tikry jSaldyty lésy ar ekonominiy
istekliy jSaldymg arba leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar
ekonominiais istekliais tokiomis salygomis, kurias $ios institu-
cijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad Sios 1éSos ar ekonomi-
niai iStekliai yra:

a) reikalingi II priede iSvardyty asmeny ir jy iSlaikomy Seimos
nariy pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskaitant moke-
jimus uZz maisto produktus, nuomg arba biisto paskolas,
vaistus ir medicininj gydyma, mokes¢ius, draudimo jmokas
ir mokescius uZ komunalines paslaugas;

b) skirti i§imtinai pagristiems profesiniams mokes¢iams sumo-
keti ir patirtoms iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy
teikimu, kompensuoti;

c) skirti i§imtinai mokesciams arba aptarnavimo mokesc¢iams
uz kasdieninj jSaldyty 1éSy ar ekonominiy itekliy laikyma
arba tvarkyma sumokéti; arba

=

reikalingi ypatingoms islaidoms padengti, jei valstybé naré
visoms kitoms valstybéms naréms ir Komisijai ne véliau
kaip prie§ dvi savaites iki leidimo suteikimo pranesé kokiu
pagrindu, jos nuomone, konkretus leidimas turéty bati
suteiktas.

2. Atitinkama valstybé naré prane$a kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.

9 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, nurodytos III priede iSvardytose tinklavietése,
gali leisti panaikinti tam tikry léSy ar ekonominiy iStekliy jSal-
dyma, jei tenkinamos Sios salygos:

a) naudojimasis atitinkamomis 1é$omis ar ekonominiais ite-
kliais teismo, administracine arba arbitrazo tvarka yra suvar-
zytas, kai toks suvarzymas buvo nustatytas iki tos dienos,
kurig 6 straipsnyje nurodytas asmuo, subjektas ar organiza-
cija buvo jtraukti i II prieda, arba dél jy buvo priimtas ir iki
tos dienos paskelbtas teismo, administracinis arba arbitrazo
sprendimas;

b) atitinkamos 1é30s arba ekonominiai iStekliai bus naudojami
iSimtinai reikalavimams, kurie buvo uZtikrinti tokiu turto
suvarzymu arba pripazinti galiojanciais tokiu sprendimu,
patenkinti laikantis taikytinais jstatymais ir kitais teisés aktais,
kuriais reglamentuojamos tokius reikalavimus kelianciy
asmeny teisés, nustatyty riby;

) turto suvarZymas arba teismo sprendimas néra II priede
nurodyto asmens, subjekto ar organizacijos naudai; ir

d) turto suvarzymo arba teismo sprendimo pripaZinimas
nepriestarauja atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.

2. Atitinkama valstybé naré prane$a kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.

10 straipsnis

1. 6 straipsnio 2 dalies nuostatomis Sajungos finansy arba
kredito jstaigoms nedraudziama kredituoti jSaldyty saskaity,
gavus lésas, pervestas i sgraSe nurodyto fizinio arba juridinio
asmens, subjekto ar organizacijos saskaita, jei visi tokiy saskaity
papildymai taip pat bus jSaldyti. Finansy ar kredito jstaiga apie
visas tokias operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai kompe-
tentingai institucijai.
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2. 6 straipsnio 2 dalis netaikoma iSaldyty saskaity papil-
dymui:

a) paliikanomis arba kitomis su $iomis saskaitomis susijusiomis
pajamomis; arba

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus,
sudarytus arba nustatytus iki 3 straipsnyje nurodyto fizinio
ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos jtraukimo j II
prieda datos,

jei visos tokios paliikanos, kitos pajamos, mokéjimai ar finan-
sinés priemoneés yra iSaldyti pagal 6 straipsnio 1 dalj.

11 straipsnis

Lésy ir ekonominiy iStekliy iSaldymas arba atsisakymas leisti
naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, vykdomi saZiningai
remiantis tuo, kad tokie veiksmai atitinka $io reglamento
nuostatas, neuZtraukia jokios atsakomybés Siuos veiksmus
vykdandiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar orga-
nizacijai, jy direktoriams arba darbuotojams, i$skyrus atvejus,
kai jrodoma, kad 1é3os ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti
arba jais neleista naudotis dél aplaidumo.

12 straipsnis

1. Nepazeisdami taikomy ataskaity teikimo, konfidencialumo
ir profesinés paslapties taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys,
subjektai ar organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybiy nariy, kuriose jie gyvena ar turi
buveing, I priede i§vardytose tinklavietése nurodytoms
kompetentingoms  institucijoms visa informacija, kuri suda-
ryty palankesnes salygas laikytis Sio reglamento, pavyzdziui,
pagal 6 straipsnj jSaldytas saskaitas ir sumas, ir tiesiogiai ar
per III priede i§vardytose tinklavietése nurodyta kompeten-
tinga institucija perduoda $ig informacija Komisijai; ir

b) bendradarbiauja su ta kompetentinga institucija tikrinant $ig
informacija.

2. Atitinkamai valstybei narei sudaroma galimybé susipaZinti
su visa papildoma informacija, kurig tiesiogiai gauna Komisija.

3. Visa pagal § straipsnj pateikta arba gauta informacija
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

13 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita
apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglamenta, ir
pateikia viena kitai visa kitg turimg svarbig su Siuo reglamentu
susijusig informacijg, visy pirma informacija apie paZeidimus,
vykdymo uztikrinimo problemas ir nacionaliniy teismy priimtus
sprendimus.

14 straipsnis

Siekiant tinkamai nustatyti atitinkamy asmeny tapatybes, j II
priedg jtraukiama informacija, jei ji turima, apie saraSe nuro-
dytus fizinius asmenis.

Tokia informacija gali sudaryti Sie duomenys:

a) pavardé ir vardai, jskaitant, jeigu yra, slapyvardzius ir titulus;

b) gimimo data ir vieta;

) pilietybé;

d) paso numeris ir tapatybés kortelés numeris;

e) mokesciy mokétojo numeris ir socialinio draudimo numeris;

f) lytis;

g) adresas arba kita su buvimo vieta susijusi informacija;

h) pareigos arba profesija;

i) jtraukimo i sgrasa data.

II priede tapatybés nustatymo tikslais taip pat gali bati patei-
kiama pirmiau nurodyta informacija apie saraSe nurodyty
asmeny $eimos narius, jei tokia informacija bitina konkreciu
atveju siekiant patikrinti sgrase nurodyto atitinkamo fizinio
asmens tapatybe.

II priede taip pat nurodomos jtraukimo i sara$a priezastys,
pavyzdziui, profesija.

15 straipsnis

1. Komisija jgaliojama:

a) remdamasi dél Bendrosios pozicijos 2009/788/BUSP priedo
priimtais spendimais i§ dalies keisti II prieds; ir

b) remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija i§ dalies keisti
III prieda.



L 346/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20091223

2. Komisija nurodo atskiras ir konkrecias priezastis, dél kuriy
buvo priimti sprendimai pagal 1 dalies a punkta, ir atitinka-
miems asmenims, subjektams ar organizacijoms suteikia gali-
mybe pareikiti savo nuomong Siuo klausimu.

3. Komisija asmens duomenis tvarko vykdydama savo
uzduotis pagal §j reglamentg ir laikydamasi Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 nuostaty.

16 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz
Sio reglamento pazeidimus, ir imasi visy batiny priemoniy jy
igyvendinimui uZtikrinti. Numatytos sankcijos turi bati veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos
pranesa apie tas taisykles ir visus vélesnius jy pakeitimus Komi-
sijai.

17 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria Siame reglamente nurodytas
kompetentingas institucijas ir jas nurodo III priede iSvardytose
tinklavietése arba pasitelkdamos $ias tinklavietes.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés apie savo
kompetentingas institucijas ir visus vélesnius jy pakeitimus
nedelsdamos pranesa Komisijai.

3. Kai pagal §j reglamentg reikia pateikti prane$ima Komisijai,
ja informuoti ar kitaip su ja susisiekti, tokiam susisiekimui
naudojamas III priede nurodytas adresas ir kiti kontaktiniai
duomenys.

18 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ir
laivuose;

¢) Sajungos teritorijoje arba uZ jos riby esantiems asmenims,
kurie yra valstybés nares pilieciai;

d) pagal valstybés narés teisg jregistruotiems arba jsteigtiems
juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms;

¢) Sajungoje visa versly arba jo dalj vykdantiems juridiniams
asmenims, subjektams ar organizacijoms.
19 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. CARLGREN
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I PRIEDAS

1 STRAIPSNIO A PUNKTE IR 2 STRAIPSNIO A PUNKTE MINIMOS IRANGOS, KURI GALI BUTI

NAUDOJAMA VIDAUS REPRESIJOMS, SARASAS

1. Toliau i§vardyti Saunamieji ginklai, Saudmenys ir jy priedai:

1.1.

1.2

1.3.

Saunamieji ginklai, nekontroliuojami pagal ES bendrojo karinés jrangos saraso ML1 ir ML2 dalis;

Saudmenys, specialiai sukurti 1.1 punkte nurodytiems Saunamiesiems ginklams ir specialiai jiems sukurti kompo-
nentai;

ginkly taikikliai, nekontroliuojami pagal ES bendraji karinés jrangos sgrasa.

2. Bombos ir granatos, nekontroliuojamos pagal ES bendrajj karinés jrangos sarasa.

3. Toliau i§vardytos transporto priemonés:

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

transporto priemongs, kuriose jrengta vandens patranka, specialiai sukurtos ar pritaikytos riauséms malsinti;
transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos elektros srove atremti uZpuolimus;

transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos uztvaroms Salinti, jskaitant statybos jranga su balistine
apsauga;

transporto priemongs, specialiai sukurtos kaliniams ir (arba) sulaikytiesiems veZti ar pervezti;
transporto priemonés, specialiai sukurtos mobiliosioms klifitims dislokuoti;

3.1-3.5 punktuose nurodyty transporto priemoniy komponentai, specialiai sukurti riau§éms malsinti.
1 pastaba. Sis punktas netaikomas transporto priemonéms, specialiai sukurtoms gaisrams gesinti.

2 pastaba. 3.5 punkte vartojamas terminas ,transporto priemonés“ apima priekabas.

4. Toliau i§vardytos sprogstamosios medziagos ir susijusi jranga:

4.1.

4.2.

4.3.

jranga bei prictaisai, specialiai sukurti sprogimui sukelti elektrinémis ir neelektrinémis priemonémis, jskaitant
uzdegimo jtaisus, detonatorius, uzdegiklius, stiprintuvus ir detonavimo virve, bei specialiai jiems sukurti kompo-
nentai; i$skyrus jranga bei prietaisus, specialiai sukurtus konkreciai komercinei paskirciai — naudojant sprogsta-
mgsias medZiagas jjungti kita jranga ar prietaisus, kurie neskirti sprogdinti (pvz., automobilio oro pagalvés
pripitimo jrenginiai, gaisro gesintuvy jungikliai ar elektros vir§jtampio iskrovikliai), arba palaikyti jy veikima;

linijiniai sprogstamieji uZtaisai, nekontroliuojami pagal ES bendrajj karinés jrangos sarasa.

Toliau i§vardytos kitos sprogstamosios medZziagos, nekontroliuojamos pagal ES bendrajj karinés jrangos sarasa, ir
susijusios medziagos:

a) amatolas;

b) nitroceliuliozé (kurios sudétyje daugiau kaip 12,5 % azoto);
¢) nitroglikolis;

d) pentaeritritolio tetranitratas (PETN);

e) pikrilchloridas;

f) 2,4,6-trinitrotoluenas (TNT).

5. Toliau i§vardyta apsauginé jranga, nekontroliuojama pagal ES bendrojo karinés jrangos saraso ML13 dalj:

5.1.

neperSaunama ir (arba) neperduriama Sarvuoté;
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5.2. neperSaunami ir (arba) nuo skeveldry apsaugantys Salmai, apsauginiai $almai ir skydai gintis nuo riausininky bei
nepersaunami skydai.

Pastaba. Sis punktas netaikomas:
— specialiai sporto veiklai sukurtai jrangai;
— darbo saugos reikalavimams atitikti specialiai sukurtai jrangai.

6. Mokymui naudotis $aunamaisiais ginklais skirti simuliatoriai, nekontroliuojami pagal ES bendrojo karinés jrangos
saraSo ML14 dalj, ir specialiai jiems sukurta programiné jranga.

7. Naktinio matymo ir terminé vaizdo atkiirimo jranga bei vaizdo skaiscio stiprintuvai, i§skyrus kontroliuojamus pagal
ES bendrajj karinés jrangos sarasa.

8. Spygliuotoji viela.
9. Kariniai peiliai, kovos peiliai ir durtuvai, kuriy aSmenys ilgesni kaip 10 cm.
10. Specialiai sukurta Siame sgrase nurodyty gaminiy gamybos jranga.

11. Siame sgrase nurodyty gaminiy kiirimui, gamybai ar naudojimui skirtos specialios technologijos.
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II PRIEDAS

6 STRAIPSNYJE MINIMI ASMENYS, SUBJEKTAI IR ORGANIZACIJOS

Tapatybés nustatymo informacija
(gimimo data ir vieta (gim. d. ir

Vardas, pavarde (ir galimi kiti vardai) : . . Pagrindas
gim. v.), paso numeris | tapatybés
kortelés numeris...)
1. | Kapitonas Moussa Dadis CAMARA gim. d.: 1964 1 1 arba 1968 12 [ Nacionalinés demokratijos ir
29 vystymo tarybos (CNDD)
Pasas: R0001318 pirmininkas
2. | Divizijos generolas Mamadouba (dar | gim. d.: 1946 1 1 Saugumo ir civilinés saugos minis-
zinomas  kaip Mamadou) Toto | Pasas: R00009392 tras
CAMARA
3. | Generolas Sékouba KONATE gim. d.: 1964 1 1 Nacionalinés gynybos ministras
Pasas: R0003405 [ R0002505
4. | Pulkininkas Mathurin BANGOURA gim. d.: 1962 11 15 Telekomunikacijy ir naujy informa-
Pasas: R0003491 ciniy technologijy ministras
5. | Pulkininkas leitenantas ~ Aboubacar | gim. d.: 1979 10 22 Ministras ir CNDD nuolatinis sekre-
Sidiki (dar Zinomas kaip Idi Amin) | Pasas: R0017873 torius (2009 1 26 atleistas i§
CAMARA tarnybos armijoje)
6. Majoras Oumar BALDE gim. d.: 1964 12 26 CNDD narys
Pasas: R0003076
7. | Majoras Mamadi (dar Zinomas kaip | gim. d.: 1954 1 1 CNDD narys
Mamady) MARA Pasas: R0001343
8. | Majoras Almamy CAMARA gim. d.: 1975 10 17 CNDD narys
Pasas: R0023013
9. | Pulkininkas  leitenantas Mamadou | gim. d.: 1956 1 1 CNDD narys
Bhoye DIALLO Pasas: R0001855
10. | Kapitonas Koulako BEAVOGUI CNDD narys
11. | Policijos  pulkininkas leitenantas | Pasas: R0178636 CNDD narys
Kandia (dar Zinomas kaip Kandja) Labé regioninis saugumo direktorius
MARA
12. | Pulkininkas Sékou MARA gim. d.: 1957 CNDD narys
Nacionalinés policijos direktoriaus
pavaduotojas
13. | Morciré CAMARA gim. d.: 1949 1 1 CNDD narys
Pasas: R0003216
14. | Alpha Yaya DIALLO CNDD narys
Muitinés nacionalinis direktorius
15. | Pulkininkas Mamadou Korka DIALLO | gim. d.: 1962 2 19 Prekybos, pramonés ir MV] minis-
tras
16. | Majoras Kelitigui FARO gim. d.: 1972 8 3 Respublikos ~ Prezidento  kabineto
Pasas: R0003410 generalinis ministras sekretorius
17. | Pulkininkas Fodeba TOURE gim. d.: 1961 6 7 Kindijos  regiono  gubernatorius
Pasas: R0003417 [ R0002132 (buves jaunimo reikaly ministras,
2009 5 7 atleistas i§ ministro
pareigy)
18. | Majoras Cheick Sékou (dar Zzinomas | gim. d.: 1966 5 12 CNDD narys
kaip Ahmed) Tidiane CAMARA
19. | Pulkininkas Sékou (dar Zinomas kaip CNDD narys
Sékouba) SAKO
20. | Leitenantas Jean-Claude PIVI (vadi- | gim. d.: 1960 1 1 CNDD narys

namas COPLAN)

Uz prezidento sauguma atsakingas
ministras
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Tapatybés nustatymo informacija
(gimimo data ir vieta (gim. d. ir

Vardas, pavardé (ir galimi kiti vardai) gim. v), paso numeris | tapatybés Pagrindas
kortelés numeris...)
21. | Kapitonas Alphonse TOURE gim. d.: 1970 6 3 CNDD narys
22. | Pulkininkas Moussa KEITA gim. d.: 1966 1 1 CNDD narys
Nuolatinis CNDD ministras sekreto-
rius, atsakingas uZ rysius su Respub-
likos institucijomis
23. | Pulkininkas leitenantas Aidor (dar CNDD narys
zinomas kaip Aédor) BAH
24. | Majoras Bamou LAMA CNDD narys
25. | Mohamed Lamine KABA CNDD narys
26. | Kapitonas Daman (dar Zinomas kaip CNDD narys
Dama) CONDE
27. | Majoras Aboubacar Amadou CNDD narys
DOUMBOUYA
28. | Majoras Moussa Tiégboro CAMARA | gim. d.: 1968 1 1 CNDD narys
Pasas: 7190 Ministras prie Prezidento kabineto,
atsakingas uz specialigsias kovos su
narkotikais ir sunkiais banditizmo
atvejais tarnybas
29. | Kapitonas Issa CAMARA gim. d.: 1954 CNDD narys
Mamou gubernatorius
30. | Pulkininkas Dr. Abdoulaye Chérif | gim. d.: 1957 2 26 CNDD narys
DIABY Pasas: 13683 Sveikatos ir visuomenés higienos
ministras
31. | Mamady CONDE gim. d.: 1952 11 28 CNDD narys
Paso Nr.: R0003212
32. | Vyresnysis leitenantas Cheikh Ahmed CNDD narys
TOURE
33. | Pulkininkas = leitenantas ~Aboubacar | gim. d.: 1962 10 15 CNDD narys
Biro CONDE Pasas: 2443 [ R0004700
34. | Bouna KEITA CNDD narys
35. | Idrissa CHERIF gim. d.: 1967 11 13 UZ rysius atsakingas ministras prie
Pasas: R0105758 Prezidento kabineto ir gynybos
ministro
36. | Mamoudou  (dar  Zinomas  kaip | gim. d.: 1960 12 09 Valstybés sekretorius, atsakingas uz
Mamadou) CONDE Pasas: R0020803 misijas, strateginius klausimus ir
tvary vystymasi
37. | Leitenantas  Aboubacar Chérif (dar Prezidento adjutantas
zinomas kaip Toumba) DIAKITE
38. | Ibrahima Khalil DIAWARA gim. d.: 1976 1 1 Aboubacar Chérif ,Toumba“ Diakité
Pasas: R0000968 specialusis pataréjas
39. | Vyresnysis leitenantas Marcel Aboubacar Chérif ,Toumba“ Diakité
KOIVOGUI pavaduotojas
40. | Papa Koly KOUROUMA gim. d.: 1962 11 3 Aplinkos ir tvaraus vystymosi minis-
Pasas: R11914/R001534 tras
41. | Majoras Nouhou THIAM gim. d.: 1960 Ginkluotyjy ~ pajégy  generalinis
Pasas: 5180 inspektorius
CNDD atstovas spaudai
42. | Policijos kapitonas Théodore (dar | gim. d.: 1971 5 13 Prezidento kabineto ataseé

zinomas kaip Siba) KOUROUMA

Pasas: tarnybinis R0001204
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Vardas, pavardé (ir galimi kiti vardai)

Tapatybés nustatymo informacija

(gimimo data ir vieta (gim. d. ir

gim. v.), paso numeris | tapatybés
kortelés numeris...)

Pagrindas

43.

Kabinet (dar Zinomas kaip Kabiné)
KOMARA

gim. d.: 1950 3 8
Pasas: RO001747

Ministras Pirmininkas

44,

Kapitonas Mamadou SANDE

gim. d.: 1969 12 12
Pasas: R0003465

Prezidento kabineto ministras, atsa-
kingas uz ekonomikg ir finansus

45.

Alhassane (dar Zinomas kaip Al-
Hassane) Siba ONIPOGUI

gim. d.: 1961 12 31
Pasas: 5938 [ R00003488

Prezidento kabineto ministras, atsa-
kingas uz valstybés kontrolg

46.

Joseph KANDUNO

Ministras, atsakingas uz audita, skai-
drumg ir gera valdyma

47.

Fodéba (dar Zinomas kaip Isto) KEIRA

gim. d.: 1961 6 4
Pasas: RO001767

Jaunimo reikaly, sporto ir jaunimo
uzimtumo skatinimo ministras

48.

Pulkininkas Siba LOHALAMOU

gim. d.: 1962 8 1
Pasas: RO001376

Teisingumo  ministras ~ Antspaudo
saugotojas

49.

Dr. Frédéric KOLIE

gim. d.: 1960 1 1
Pasas: RO001714

Teritorijy administravimo ir poli-
tiniy reikaly ministras

50.

Alexandre Cécé LOUA

gim. d.: 1956 1 1
Pasas: RO001757;
diplomatinis pasas: R0000027

Uzsienio reikaly ir uZsienyje gyve-
nanciy gvinéjie¢iy reikaly ministras

51.

Mamoudou  (dar  Zinomas  kaip
Mahmoud) THIAM

gim. d.: 1968 10 04
Pasas: R0001758

Kasykly ir energetikos ministras

52.

Boubacar BARRY

gim. d.: 1964 5 28
Pasas: R0003408

Prezidento kabineto valstybés minis-
tras, atsakingas uZ statybas, teritorijy
planavima ir statiniy pavelda

53.

Demba FADIGA

gim. d.: 1952 1 1
Pasas: gyvenamosios vietos pazy-
méjimas FR365845/365857

CNDD narys, nepaprastasis ir jgalio-
tasis ambasadorius

Atsakingas uz CNDD ir Vyriausybés
santykius

54.

Mohamed DIOP

gim. d.: 1963 1 1
Pasas: RO001798

CNDD narys
Konakrio gubernatorius

55.

Serzantas Mohamed (dar Zinomas kaip
Tigre) CAMARA

Saugumo pajégy narys prie Prezi-
dento apsaugos ,Koundara“

56.

Habib HANN

gim. d.: 1950 12 15
Pasas: 341442

Valstybés strateginiy sektoriy audito
ir priezitiros komitetas

57.

Ousmane KABA

Valstybés strateginiy sektoriy audito
ir priezitiros komitetas

58.

Alfred MATHOS

Valstybés strateginiy sektoriy audito
ir priezitiros komitetas

59.

Kapitonas Mandiou DIOUBATE

gim. d.: 1960 1 1
Pasas: R0003622

Prezidentfiros spaudos biuro direk-
torius
CNDD atstovas spaudai

60.

Cheik Sydia DIABATE

gim. d.: 1968 4 23
Pasas: R0004490

Ginkluotyjy pajégy narys
Gynybos ministerijos Zvalgybos ir
tyrimo tarnybos direktorius

61.

Ibrahima Ahmed BARRY

gim. d.: 1961 11 11
Pasas: R0048243

Gvingjos radijo ir televizijos genera-
linis direktorius




L 346/36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20091223

Vardas, pavardé (ir galimi kiti vardai)

Tapatybés nustatymo informacija

(gimimo data ir vieta (gim. d. ir

gim. v.), paso numeris | tapatybés
kortelés numeris...)

Pagrindas

62.

Alhassane BARRY

gim. d.: 1962 11 15
Pasas: R0003484

Centrinio banko valdytojas

63.

Roda Namatala FAWAZ

gim. d.: 1947 7 6
Pasas: R0001977

Verslininkas, susijes su CNDD ir
teikes finansing paramg CNDD

64.

Dioulde DIALLO

Verslininkas, susijes su CNDD ir
teikes finansing paramg CNDD

65.

Kerfalla CAMARA KPC

,Guicopress* gen. direktorius
Verslininkas, susijes su CNDD ir
teikes finansing paramg CNDD

66.

Dr. Moustapha ZABATT

gim. d.: 1965 2 6

Prezidento gydytojas ir asmeninis
pataréjas

67.

Aly MANET

,Dadis Doit Rester judéjimas

68.

Louis M'bemba SOUMAH

Darbo, administracinés reformos ir
valstybés tarnybos ministras

69.

Cheik Fantamady CONDE

Informacijos ir kultiros reikaly

ministras

70.

Boureima CONDE

Zemés ikio ir gyvulininkystés minis-
tras

71.

Mariame SYLLA

Decentralizavimo ir vietinio vysty-
mosi ministras
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III PRIEDAS

Tinklavietés, kuriose nurodyta informacija apie kompetentingas institucijas, minimas 4, 8, 9 straipsniuose, 10 straipsnio 1
dalyje, 12 bei 17 straipsniuose, ir adresas, kuriuo siunciami pranesimai Europos Komisijai:

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARJJA

http:/[www.mfa.government.bg

CEKIJA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http:/[www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglnternationalRetsorden/Sanktioner/

VOKIETIJA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

AIRJA

http:/[www.dfa.iefun_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

GRAIKIJJA

http:/[www.ypex.gov.gr/[www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International +Sanctions|

ISPANIJA

www.mae.es|es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIJA
http:/[www.esteri.it/UE/deroghe. html

KIPRAS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt

LIUKSEMBURGAS

http:/[www.mae.lu/sanctions

VENGRIJJA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank /nemzetkozi_szankciok/felelos_illetekes_hatosagok.htm

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NYDERLANDAI

www.minbuza.nl/nl/Onderwerpen/Internationale_rechtsorde/Internationale_Sancties/Bevoegde_instanties_algemeen

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http:/[www.mne.gov.pt/mne/pt/AutMedidasRestritivas.htm

RUMUNJA
http://www.mae.ro[index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENTA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http:/[www.foreign.gov.sk

SUOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

http:/[www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo siun¢iami pranesimai Europos Komisijai:

European Commission

Directorate-General External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis Management and Peace Building

CHAR 12/108

B-1049 Brussels

Belgium

Tel. (+32 2) 296 61 33 [ 295 55 85

Faks. (+32 2) 299 08 73



